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Imnehall: As näden ären 7 fralsta, av P pP. W. — Tin Tedni 


lata din fot slinta, av P. W 


| föror.d av den ; 


bundets församlingar 


+ 


vid bibelstudinm och bibelsamtal, av P. W. Han Skall 
. — Syndernas förlätelse,-av Otto Funke. — Tron utan: gärningar ar déd, av John 
-kapitalplacering, av Th. Cuyler, — Verksamheten i vart € 
NOV... 1904 angäende friförsamlingsrörelsen i Sachsen. — 


tillbörligt. 


By ‘ntden fren 


av ndden dren 1 1 fralsta ı genom detta 
eder ; av Gud ar gdvan; icke av garningat, pa 
det att iche roh md berömma sig. Ef. 8,9. 
| - Aposteln Paulus hade, säsom vi alla veta, under 
sin ungdomstid varit en farisé. Säsom en akta farisé 
han av alla krafter arbetat pa att halla’ Mose lag. 
‘Han visste ingen annan vag till rattfardiggdreise och © 

frälsning detta: halla lagen.. Ja, icke allenast.hälla 
jagen utan:'även halla alla fädernas stadgar. 
-,. .erna lade lika mycken vikt pa fädernas stadgar som pa 
“= Mose iag. De lade till och med, säsom Frälsaren själv 
ae visar, | mer vikt pa fadernas stadgar' an pa Mose lag, 
fy när fädernas stadgar -och Mose lag kommo strid 

. med varandra, sa följde de fadernas ‘Stadgar och över- 
tradde Mose la 


‘Apostein kunde sig av, att 


t 


efter den rattfardighet, som var, av lagen, var ostrafflig. 


so .. Han kunde berömma sig av, att han i sitt nit om lagen 


Overtrafiade, alla sina samtida. Han säger . ock, att det 


Vid dessa | foljes den 
a en- 


och som av lektor P 


# 
t 
g 


 Farise- 


a ‘Det var icke av personligt hat mot de kristna . 
utan av nit om lagen, som han gjort det. Han varen 
av dem, om vilka Fralsaren sade till sina lärjungar: 
Den tid skall' komma, dä den, som 
mena sig göra Gud en tjanst darmed. 


Pa detta sätt for than fram som ett vilddjur, om 


sa ma saga, mot dem, som trodde pa Kristus, me- 
dan han trodde, att de gjorde den heliga lagen om inte. er 
sä hände honom en ‘dag nägot, som han aldrig 
Ana ‚Herren uppenbarade sig för honom och yisade 
honom den villa, i vilken han var bunden. Och sedan 
vart han alldeles som en omvänd hand. Det hanförut — 
‚älskat och stritt för,‘ det började han nu hata ochstrida 
emot, och det han: förut ‘hatat och stritt emot, det bör- © 
jade han nu alska ‘och strida för: : Ja, han biev bland 
apostlarna den förste' och främste stridskampen för fül- 
heten av Kristi evangelium, Det ar huvudsakligen hans — 
-verksamhet, som omtalas i Apostlagarningarna. 'Av de 


apostoliska brev, som vi ha i Nya Testamentet, aro alle- 


nast tva av Petrus, tre av ‚Johannes, ett av Jakob ch 
‘ett av Judas’ men tretton av apostein Paulus. Och gee 
‘nom alla dessa’ brev gar det som en röd trad: Jesus | 
‚Kriötus och han ‘allena; frälsning genom Jesus allena; 
fraisning genom tron pa honom allena; fralsning av 
_ ndd allena, utan all-var förtjänst eller vardighet. 


t land. — Konsistorietsi Dresden 
_ Till Sv, MissionsfGr- 
aes ‘av Aug. Eriksson. — Rannsaka dig själv. — Nar de höilo sig for visa etc. — Tröttnen icke. as 
(med fotografi), av And. Lindström. — Fran expeditionen. — Fran verksamhetsfaltet. 


4 


* 


finn 


a 


' 
‘ 
¥ * 
# 
; 
4 
N ) 
‘ 
4 
ay N 
+ 
- = 
> te 
# 
j x 
. « 
+ 
| | | 
1 
— A 
— 
- 
.“ 
; i } if # A ‘ - 4 r % 
» $ 
| SSH | Pris pr är: 
| | Ansvari Vare: 
| | Pa t kr. 1.50 | 
WALDENSTROM | 
Ags 


‘ ; 

’ G v 


Paulus mäste for denna sin predikan uppbära myckerr 
 försmädelse. 

: ..göra ont, pa det att gott matte komma därav, Han ut- 
malades säsom: den förskräckligaste villoande. Han blev 
 förföljd, gisstad, slagen, stenad för denna sin predikan. 

| ‚Men ingenting kunde hejda honom. Jesus Kristus, frals- 
„ning i honom, | 


Det sades, att han lärde, att man skulle 


fralsning genom tron pa honom, det 


mäste han förkunna, sa länge fienden icke hade skurit 
2 tungan ur hans mun eller huggit huvudet av hans kropp. | 


Men icke allenast det, utan nar han maste sadant 


ee lida för Herrens skull, sa gladdes han och prisade Gud. 
han skulle berémma’ sig av ordnar och ut- 
ee _ markelsetecken, berömde han sig av ärren efter alla de. 
er. och slag, som han fätt för Herren Jesu namns 
skull. Därom säger han: Ingen ma göra mig bekym- 


mer, ty jag ‚bar. Herren Jesu märken 


Paulus skrivit: 


Gal. 6: 17). 


Det ar ett upplyftande att se denne apostel 


och hans verksamhet, att se och lara kanna hans fri- 
modighet samt den översvinneliga visshet, varmed han 
_ fattad av Herren. | 


Vi sade, att det ar sisson en röd träd genom allt, 


0 delta icke av eder, av Gud är gdvan. Denna nads be- 


+ gskaffenhet beskriver han salunda: Dar synden förmera- 
| des, dar överflödade näden, d. v. s. hon Overflédade — | 
Andä mycket mer (Rom, 5: 20). Liksom ville han saga: 

My: det ar icke möjligt, att det nagonstades skulle finnas en 
u... 'sädan syndare, att icke naden gar vida upp Over alla 

=... Mans synder.: 

sa stor syndare, „att naden kan räcka till vr 

man gjuter i ett karl, fullt med vatten, 

Aagger oljan sig alltid ovanpa. 

fyller kärlet med, sa simmar oljan alltid- ovanpa._ 

Sammalunda det ock med Guds nad. Huru stora, 

©. fhuru blodröda och förskräckliga en människas synder 

ss  @n mä vara, ja, skulle nägon till och med, ha mördat 

: _ bade fader och moder, bade hustru och barn, begatt alla 


‘Ingen behöver’ därför tänka, att. han är 


Hur: mycket vatten man 


~~ 4ankbarae brott och levat i alla möjliga grova laster, si 
0 gkall det dock, om hon kommer till Frälsaren, heta: 


a x 


synden: formerades, dar överflödade näden anda 
mycket mer. Och denna nad skall utpläna alla hennes 

0.2... synder, säsom solen med sina strälar upplöser och 
skingrar icke blott tunna och lätta aven 
tjockaste moln och técken. 


"Därför skall Guds nad predikes che 
icke bara för dem, som aro, om jag sa ma saga, mätt- 


liga 'syndare, utan aven och allra mest för dem, vilkas — 
>. synder aro blodröda, for révare och mördare, med andra 
ord för alla dem, som 4ro sjunkna i brott och synder 
Aven.om människor givit upp allt hopp om 
‚en syndare, sa vill Gud ännu, att han skall varda fralst. 
 Guds nad räcker till Annu för honom. 
Jag laste en gang en berättelse om en brain 

Indien, vilken Overgatt till -kristendomen. 

allra satt förlöljd av sina | 


Han blev pa — 


mer. 


penningar och för: intet. 


Jesus Kristus, fralsning genom ho: 
nom, fralsning av nad. Det se vi ocksä i var text, dar 
‘han säger: Av ndden dren I frälsta genom tron, och 


efter en kort stund tillbaka och sade: 


den unge braminen. 


Han förbannade sin Gud och Frälsare. 


nom.» 


vara. sa ay men. det ar 


Rom. 6 


‘vill taga konungavalde over den kristne. Och aposteln 


-varnar darfér..Ty. om. det sker, sa följer döden. Se 
Rp» 8: 13, Den kristne kommer bort fran livet i Gud. 

Paulus betonar kroppens dödlighet i. motsats mot’ 
‘det eviga, oförgängliga liv, som den kristne efter anden - 
lever för Gud i Kristus. Nar I nu leven i Kristus ett 
-sadant oförgängligt liv, s& läten icke synden rada i’den 


annu dédliga delen av eder varelse, nämligen 4 
Mark det starka. >hava eller : 


konung>. 


‚lunda talas i 1 Joh. 2: 16 om. »ögonens begarelse», 


med icke menas, att begärelsen sitter i Sgonen, utan att 
den förnimmes eller vackes genom ögonen. | 
‚och dess lemmar aro organ for det me, saval som för 


Kroppen 


det onda hos människan. 


..Märk för övrigt, huru vers visar, att hos den. 
troende. finnas syndiga begärelser, som söka att 
‘valde over honom. AY. det ar: tilt, troende RER: Hey 


4:8. 

som ligger i krig emot Gud och rältfärdigheten. re 
_vilja i. denna strid hava människans lemmar till vapen. 


 Synden vill hava dem till orattfardighets vapen, d. v.s. 4 


genom dem verka orattfardighet, Gud vill hava dem till 


vapen for att. genom dem. verka. rattlar- 


* Vid dessa uppsatser ’ följes den av Na 


och Psaltaren, som autgivits av 


april 1909 
4 


avgudaprasten i ett tempel och begärde att ater bli upp- - 
tagen i den hedniska religionen. Prästen svarade: Jag 
-skall fraga min gud. Han gick in i templet men kom - 
-»Min gud.säger, 
att jag icke far upptaga dig, förr an du avsvurit och . 
‘férbannat de kristnas Gud. Detta var ett hart slag for = 9 
Men vad skulle han göra? 
Da : 
avgudaprasten ater in i templet men kom snart tillbaka ~ 
.och sade: »Min gud Sager: du far annu-ej upptaga den . se 
unge mannen, ty visserligen har han Övergivit de kristnas © 
men de kristnas Gud har icke Övergivit ho- 
— Ja sadan ar Guds nad. Dar synden förme- 
ras, dar överflödar naden anda mycket mer — mycket ~~ 
Därför skall ingen förtvivla. Nej, den dar vill, 
han komme till nadastolen och tage nad for nad, utan 


a 
¥ 


de fornimmas i de kroppsliga lemmarne. . Samma- | 


Si n n icke u nere ic sf 
Till. sist kunde | icke utharda 1a gre 2 i ‚ström 
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Jamfor. kap. 12: 1. beder: ‚nbösteln 
‚ende att. Jamna’ Sig själva och sina lemmar at Gud. 
Det ord, som har éversattes. med överlämna, betyder 
egentligen »ställa fram». Stall dig fram och sag: Herre, 


har ar jag, lag mig hel och hallen, tag mina lemmar.. : ; 
- Detta ma nu i samtalet tillämpas pa munnen ochtungan, — 
dgonen, pa öronen, pa händerna, fötterna:o..s. v. 


 Vilka tillfallen till sjalvprövning! 
> Detta förmanar ‘Paulus dem till, emetian de hava 
dott fran synden och stätt upp for att leva i ett Rum N 
De skola icke‘leva i det, som de ha dott ifran. 
Till denna lagger nu Paulus en 
forsakran, ett löfte. Synden kan val fresta dem, men 
- hon skall icke räda över dem, säsom hon förut gjorde. 
Qeh orsaken, sager han, ar den, att de nu icke aro 
5 under lag utan under nad: Nar nägon är under lag, 
- ga rader ‘synden alltid över honom. Las Rom. 5: 20 
7 f0lj., 1 Kor. 15: 56.  Lagen fordrar rättfär- 
dighet, men endast ndden kan astadkomma den. Att’ 
Bn ven syndare icke kan komma ‘till rättfärdighet pa lagens 
väg, det beror icke därpä, att’han icke har nog allvar, 
‚sa att man kunde saga: Om: du toge i bättre, sa ginge 
det val Paulus: Las vidare Rom. 10: 1-4. 
Paulus! väntar: sig här den invändning;s som . 
mött: den fria evangeliska predikan, nämligen att 
hon leder till-ett 1attsinnigt leverne. Ty den naturliga 
manniskan -kan -icke tänka annat, an att det ar lagen, 
som skall hejda och Hon har icke _ 


erfarit nadens kraft. 


hare Aposteln sätter mot vartannat synden och 
- lydnaden för. Gud. Under endera masten I vara tralar, 
d och det beror pa, at vilkendera Overlamnen eder sä- 
trälar. ‘Las Joh. 8;-34... Lamnen I: eder at synden, 
leder: det till dod; evig död.“ Överlämnen I eder at 
_ Aydnaden; det Ar till att lyda Gud, sa följer darav ratt- 
fardighet.. Och: detta:senare: haven. I ju gjort. Det har 
verkat i eder. Huru orimligt ar det da icke 
att tanka, att 'näden skulle leda till ett liv- i synd! 
We tackar icke Gud for, att de en 
‘voro syndens trdlar, utan darfor att detta nu var nagot 
Torte, sa ‘att de numer icke'voro: det: Nu hade de 
i: stallet. blivit. lydiga laran,-d. v: s.'den sanna evange- 
läran, säsom ‘Paulus :hade framstallt densamma. 
4. _ At denna lara hade de blivit överlämnade av. Gud säsom 


en: uppfostrare, som ‘skulle taga hand om dem, un- 
leda, tukta,’ helga dem.- Denna lydnad var icke 
bara en yttre lydnad i:utvärtes garningar utan en Iyd- 


‚nad: av. Ajdrtat...Den var säsom sadan: ett nddens verk. 
Och: huru galet: var det icke dä att tala om, att naden 


som: ‚ödmjukar: sig; det. ‘nar han: icke, er de 
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Nej,. saken Ar omöjlig.. Om nägon haft 


: later Herren Jesus sa mycket härligare nadens dörr. _ 
langtansfulla trosbegäret starkast, dar öppnar sig ock 
hela det saliga djupet av Jesu karlek och uppänbafer 
Sg härligheten av hans nad. Sä gick det missdädaren ware 


förlorade "dotter. 


4 


skall icke lata din fot slinta; och den 


bevarar, han sover "Icke, 
121: 3. 


"Detta vill for visso. alla de 
till tröst och uppmuntran. Nar du känner dig svag 
och bavande, nar du fruktar och undrar, huru du skall © 

kunna komma val igenom allt elände till Fadrens hus 
— kare hall stilla! Berodde det pa din egen kraft, dd — 


'hade: du langesedan :varit förlorad.. Men nu har Herren 


atagit sig ditt forsvar. Ingen skall rycka-eder ur min © 
hand, säger han. Du känner. dig plagad av ihardiga —° 


frestelser. Gamla syndaböjelser uppvakna, och du undrar, | 


hur det skall ga till sist. Hor: Herren har ätagit sig 
ditt försvar. 


mycket underligt, men sa .underligt skall han aldrig 
-handla, att han övergiver dig. 


die. Var. bara. lugn! Det gar nog. Herren 4r. trofast. 
Men: du har det kanske svart i- lekamlig matto. Manga 


kristna barn och makar maste for trons skull lida mycket, 


outsägligt mycket. i sina hem. Därtill kan ock komma 


-fattigdom, sjukdom och andra trängmäl, vilka val stun- 
»Ar Gud fOrose, varlür 


. dom avpressa dem det nödropet: 
vederfares oss da detta?» Men lider du sädant, sa var 
blott stilla! Det gäller en liten tid, endast en liten 1 RT 
och undef, den lilla tiden har Herren. ätagit sig att. be- : 
vara dig. Du frägar och fragar, varför han gor sa eller 
sa. -Men om du icke far förklaring pa alla dina frägor, — 
var ndjd med det, att Herren har lovat att. bevara 
“dig. ‘Ingen skall rycka eder. ur min hand, det ar hans 
egna ord. Foérdenskull .evad som hander, hall dig en- 
faldigt och ovikligt vid honom.. Och har. ‘du slappt, sa 


fatta ater tag, det 4r bekann ater dina synder ochsag: 
Herre Jesus, tag mig igen och lat mig ater favaradin! © 


‘Ibland de: saker, som aro riktigt vissa, hörer ock det, 
att Herren skall bevara. till alla dem, ‚som Far 


Syma dernas fortatetse. 


Luk, 
'Dä alla stanga sina dorrar for oss, 


Dar. syndasorgen i hjartat Ar renast och djupast ‘och 


_korset, sa. den förlorade sonen, sa ock har: denna 


nu. utan skada -detta beröm.: Ja, an mer, 


# 


Du skall val gage 
nom eld och vatten, men han skall sjalv folja med, sd Ba) 
att icke elden förbränner dig eller vattnet fördränker Ree 


Och han sade tilt henne: Synderna dro dig 


; 
> 


Jesus” tager icke endast synderskans 
försvar emot de hanande och knotande fariséerna, tan = =. 
‚han prisar’ darjamte .hennes ödınjuka kärlek, ty. 
‚kunde 
_ han uttalar det största ord, som till och med Gudkan  .. 
tala till ‘nagon människa;’ han giver den 'största skatt, — 


Han handlar kanske iunderligt med dig, _ © | 
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fromma i ansiktet. 
- ganningen sädan den Ar uppenbarad i ordet. 
_ ad Gud fordrar ‘av sitt folk och sina’ fromma, och aro 
säkra pa sin sak, att de kunna lara andra. Fralsa- 


ren var. dock icke nöjd med detta. Därför tillägger han 


» $ > > ‘ 
. \ 


utan andras val. 

#Du är en samarit och haver djävulen», som vid lov- 

.prisandet .av »Guds helige». 
dyekliggora en: fallen värld till sjal.och kropp ar nasaré-, 
ernas -mission, och dä vaxa-brédbitarna i till: valsig- 

knappta hander. Havets. fiskar. bara fram bade sig 
‚själva. och mynt i behovets: stund.. Ur-djupa brunnar 


‚gives, anda. till det fulta palticenteee hos Gud: och: det 
aktighet i Guds— härlighet; ‚han ‘Sager: aro 
kvinnan mottaga, vad hon kstundat, 
men varom hon dock ej vägat' bedja. | 
_ jäten, sa ar den borta fran Guds ögon och finns ejmer » 
_ till for Gud. Skiljemuren mellan Gud och syndaren ar 
 fullkomligt ‘undanrdjd, ty annan ‘skiljemur An syndeh 
finns det ej! Vad Hindrar sedan, att den benädade ater | 
med gladje och frimodighet gar fram till Gud, sasom he 
till sin Fader, och. frdjdar sig i allt som denne Fader | 
~tilthér? Ty- syndaförlätelsen är icke ett Guds ord utan 


en Guds handling. Samma Gud; som förläter oss vara 


 gynder, helar: ock alla vara brister (Ps. 103). Just ge- 
mom förlätelsen krossas synden i den ’innersta härden 
. . fOr hennes liv, och vad som av henne under den äter- 
stäende: tiden kvarbliver i köttet, det skall ‘han efter 
hand utrota, som begynt det goda verket. ‘Genom för- 
 lätelsen varda vi ater i djupet av var varelse ett med 
.. honom, som är helighet och liv, vi varda ater Guds 
som av världsbarnaskapet annu vidläder och besmittar 
7. oss, det skall han, som heter och ar Frälsare, hos oss 


vartill vi voro kallade av begynnelsen;. men vad 


Tron wan “garningar ar 


‘valdiga anklagelse, Slungade Fralsaren sin | 
-»De saga» — det ar, de veta 


‘De veta, 


: Han breder ut sin skyddande mantel Over 


For. honom: ar: livet mer: an ‘maten och 


och bruk. och hans sanna eiterföljare ska ej sitt 
Han faster sig lika litet vid hanet: 


N hs 4 x 
4 


betrott.» 


Otto. 


‘dar. Broder och: systrar i Kristus! | 


hur ringa de An mände vara! 
.»De göra intet», dessa fromma, som aro syna- 
~-gogornas och templens: fornamsta Som 
snabbast lyda böneklockans toner.’ 
Men’ \Nasaréen, han gar dar, tyst och stilla genom = 
världen. | 
-- armodets barn.. Han tar de sista sma matbitarna ur | 


_ -vagen till rikedom. -Allt vi lagga ned har tilevär Herres 
lärjungarnas hander’ och’ stitlar;skarornas hunger där- 


förhärligande bokföres dar oss till’godo. Var. Gad Ar 
med. Han tar ogenerat emot de spetälska och rör vid | 
dödas barar... 
kroppen mer an kläderna. Hos dem som saga och göra 
intet finnes den: formfulländade, polerade, av människor 
""beprisade ytan och därunder ett kallt, ruttet inre. Hos 
‚Nasareen ar det inre värme.och' glöd,’där ar det käar- 
deken, som regerar och driver till överträdande: av an 
en, än en annan av de Aldstes heliga stadgar, seder 


-dom. 


Att hjälpa, att fraisa, att millionärer. . 


- 
+ Tu 


giva allt och följa mastaren, och det gar dem val for 


‚John 


w 


"En trygg Kapftalplacering. 


kammaren — 


 hämta upp sädant med. Lyckliggjorda manniskor över- 


En ‘som ofta’ tränger sig pä ar 
denna: »Var skall jag sakrast placera mina pengar?> 
'Vär gudomlige Mästare har en gang för alla besvarat 
den fragan med de orden: »Samlen eder icke skatter 
pa jorden, . dar’ mal och ost förstöra och dar tjuvar ae 
bryta sig in och samien‘ son i 
‚Paulus heit: säkert: för. en man 
\ Korint; ty han fortjanade sitt dagliga bröd med taltma- 
‚karenälen. Guds ögon: var han millionar. 
‚kunde saga: »Jag vet pa vem jag tror och ar viss, att ae 
han. ‚förmär förvara till den dagen det, som är migom- f 
‘Den’ store aposteln hade gjort Jesus Kristus 
"ul sin förmyndare.. Sina ‚böjelser,; sin ‚sjal och .sitt 
--evighetstiopp, allt hade han överlätit i sin’ Frälsares’ 
‘hand, och nar han en gang uppnädde himmelen, var - 
Bere Ns viss att finna sin förmögenhet i förvar. Intet hade 
» “han, dar ‘mal kunde fördärva och. tyuvar. stjala. Haus: 
kapital' var sa. deponerat, att det aldrig kunde: sjunka 
4 varde, ty. Guds Son var bankiren. Sa ma varje sann 
kristen — »vare sig han bor i gemaket eller i vinds- 
"gläadja sig,. om: det, ‚som ar. por. 
taltmakaren hade ock. en annan- 


A 
#8 


tid och evighet, och de fa även: 
Ar synden for- | 


A 
ee & 


ic hojden_ — alla de andliga frukterna av ‘hans liv voro 


_ganget och fran bibelstunderna, sökandet av. popularitet, 
„allt ett édesdigert slöseri:: 


Att giva for Kristis Ar 


en: trogen förvaltare. Han skall löna var och ‘en: alte. 


hans. verk., Tvä talenter skola giva en god utdelning, 
ja, aven en talent skall glänsa, da kanske nägon ödmjuk 
kristen lärare pa.den sista: stora dagen. presenterar sin 


--klass och :sager: »Har ar jag; Herre, och barnen. au 
‚givit ‘mig!>. 


Nar vi tala om frälsning .avnad och ej av. 
garningar, fa vi dock 4 andra sidan ej glömma, att 


Gud skall déma oss: efter vata garningar.” Den sjaiviske 


“syndarens vinst skall bliva av usel art, men den kristnes 


~-vinst skall betalas i himmelen. 


Ranta pa ranta skall göra til” 


sakelse for Jesu. skull har nu vuxit till under aderton | 
ärhundraden, och vem kan beräkna, till vilken summa 


‘Sa aro ock vara, . 
Och vad heist vi giva 
upp :för ‚var Mastares skull, ökar var himmelska egen- 
Vad wi offra gor oss rika infor Gud. Men det 
vi lagt kistbotten, den tid: vi: stulit fran böneum- , 


j 


x 


Allt vad Paulus. offrade av. jordisk rike- 2 
‘dom: och rykte,’ bekvamlighet och formaner 'skall kredi- 
teras ‘honom: dar, och ‘resultatet av hans-tiv i 
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MAnniskor | tala ibland ‚om‘ fattiga 
med en ringa lön. Men vänta tills räken- 


. skapsböckerna Oppnas därovan och sag da, om själa- 


vinnaren kan Kallas för fattig? Da John Bunyan vari | 
gladde honom den tanken, att han Aagde en 
erik. lords: vardighet> med avseende pa de själar, han 
fort till Jesus.., Vilken Crösus skall ej den gamle kittel- 
-flickaren fran Bedford en gang bliva, da hart. kommer 
1. full besittning: av sitt.arv... Benjamin Chidlaw sydde 
- under sin barndoms’ armod vantar for nägra fa shillings — 
 fortjanst, men denna ringa hemsl6jd gjorde honom pas- 


sande till att bliva en banbrytare för séndagsskolverk- 
-samheten Vastern. Jag skulle ej bli forvanad, om 


‘stora grupper av barn halsade honom valkommen i 
_ fadershuset. ' För John Eliot skola de omvanda indianerna — 
"bliva stjärnor i hans krona. Judson. har helt sakert 
~redan inhdstat rik skörd fran Birmas fait. Jag har läst 
brev. fran. en ung amerikan, R. P. Wilder, 'vari en 
~brahmans i Indien omvändelse omtalas. Var. broders. 
gat fröjdade sig storligen, ty en: sadan omvandelse gor 
‘en; stor bresch i hedendomens ringmur, genom vilken 
andra kunna taga sig ut. Vem vägar säga, att kapital- 
placering i missionsarbetet ej betalar sig? Ett faktum 
ar, att: de enda insättningar, som giva ranta’ evigheter 
‚ igenom, - 4ro de, som göras i Kristi namn och i hans 
‚Vinsterna aro mycket stora. Fattiga stadsmis- 
sionarer, evangelister, fralsningssoldater och gudfruktiga 
.sömmerskor hava dar besparingar insatta: Den banken 
gor aldrig bankrutt. Den möjligheten för him- 
‘ melska skatter ar tillvaxt. © Intet som fräter dem, ingen 


ih förslösar dem — ingen rost och ingen tjuv. ~~ 
‘Det omöjligt beräkna ‘vad Varje trogen, själv- . 


" formakanide kristen kan sätta av under ett langt liv. 
Gud) haller dock räkning: i \hdéjden, och varje 
--undertryckande av högmod eller varldslighet for Jesu 
skull -skall säkert belénas,. »Följ mig, och du skall fa 


en skatt i himmelen>, sade hur 


Verksamheien t | värt ‘eget land. 


thissionsvannerna till, har Sv. Missions: 


‘konferens .anslagit: ett belopp ur missions-_ 


. kassan:. för -bedrivande av verksamhet pa s. k. mörka 
‚orter inom vart land. Vi aro. nu i.tillfälte att: meddela 
aa: utdrag ur brev fran ett par av de bröder,'som.i_ 
Herrens namn ‚arbeta ay: ‚gen 
vingärden.: 

"Predikant ‘Karl Lonnerberg fae: Lidkoping 
följande angaende. sin: verksamhet i Skaraborgs 
‚am under januari manad + N 

“Med undantag av av- en vecka i- stütet au 
varit:i verksamhet sedan annandag 
Det: har varit mycket saende, som nog i sinom tid 


har under denna tid besdkt tio socknar. Och mö- . 
tena ha betraktande- av har 


s 


talrikt besökta. ‚fokaler finnas att for | 


sammankomsterna an boningsrummen. 


dikostationer.' 


för ‚systematisk, andlig verksamhet. 


‚verksamhet, 


‘Det som - Ras det 
‘tn dock rivas ned under de andra 7 A 8 manaderna 
av aret, dä intet arbete bedrives. Med mera 


skulle naturligtvis större resultat vinnas. 


annan' broder, som mycket. intresserar sig for 


verksamheten just i de trakterna, skriver: 


Jag har nu rest igenom vara trakter har ‘och har | 
fate: se 54 (sager femtiofyra) socknar i rad, — vilka 
jag. känner till, och inom provinsen: ha vi tvivelsutan 
mer An dubbelt $a manga — dar ingen som helst fri 
 evangelisk verksamhet bedrives. Inom 54 socknar 


fines en befolkning pa 51,930 
Det finnes platser ‘sarskilt 


med verksamheten för sommaren. 


‚dar det ar svärt att fa hus. 


"De platser, som äro for 
aro redan nu sa manga, att om en predikant finge resa 
hela äret, komme han ej för ofta anda. Och vem ke “ 


Konsistoriets Tieaden törordning: av ‚den 


‚22 nov. 1904 angäende Irttörsamlings- 


_ Nektionerna göra sig själva.ı 


-Enligt de i:vär landskyrka hittitls 
är det uppenbart, att i de flesta församlings 
_kretsarne 'troheten‘ mot var kyrkas ur Guds ord fram- _ 


_ Sprungna bekännelse bevaras, ävensom att kyrkans näde- 
medel: :Aro: högt skattade och med: förtröstan: brukade, 


samt att ett ivrigt stravande att genom en Gud behag- 
tig’ Vandel ‘bevisa tron och att lata ‘den broderliga Kar 
‘> skall A4terkomma med frukt enligt löftet i Es. 55: 10, 11... leken taga’ sig uttryck i allehanda goda verk Ar forhan- - 


den. Blott i enstaka fall ha mindre.goda företeelser 


bilivit markbara) säsom ‘det sA hander ide vacktas 


Vi ha nu kommit sa langt med ‘har, 
att jag kan saga, att vi ha ett helt. system av sma pre- 
iminstone. ar mer an halften av dei’ 
forra redogörelserna omtalade 50'a 60 socknarna öppna 
"Nu fordras blott 
ihardighet och nad av Herren. Men far han giva oss 
det, sa hoppas jag, att-vi.inom kortare tid an tvä’är 
skola se detta stora fatt for 


av detta 
Gore: falt, dar möten fa hallas.. En’ och annan, som 
bekänner sig aga barnaskap och liv i Gud, finnes ock. 
kurt dessa fora ett tynande liv’i brist pa andlig vard. 
.-Emedan faltet ar sa vidstrackt, blir nog arbetet pa 
bade anstrangande och kostbart. Dock hoppas 
jag innerligt, att det pabegynta verket matte fa fortsattas. _ 
Jag har talat med Lönnerberg om, horu: det borde ordnas a 
“Kanske borde vi da _ 
-férséka 'ordna 'friluftsmöten har och ear q ‘Socknarna, 


rörelsen i Sachsen,  - 


ett -vittnesbord: om huru högt man i 
i ledande kyrkliga kretsar skattar den fria andliga verk- 
-samheten och huru-man söker intressera landskyrkans 
_prasterskap för densamma gine vi ‘Re: 
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keelsary det att ordets förkunnelse av det dartill for- 
| _ ordnade Ambetet aktats ringa, och att genom andligt hög- 


mod den broderliga kärleken blivit lidande, Främmande 
inflytande synes i detta hauseturds ‘fe haft 


Skadlig inverkan. 
7 ‚Men .ju: mer det. allvarliga. stravandet iter: fordju- 

| panie i, Guds .ord och efter personlig helgelse gör sig 

gallande i kristliga kretsar, ‚desto mer ar det prästernas 

-plikt att pa ett verksamt sätt antaga sig sadana rörelser 

och eda dem i sund riktning. Detta skall sä mycket 

lättare kunna ske, om allt grundat misstroende halles 

_Wjarran’ och det berdttigade ansprdket pa uppbyggelse i 

ftrdngre kretsar och. i‘friare former erkdnnes och till- 

fredsstalles av. de ordinarie-själasörjarne. Det ar för 


den skull icke nödvändigt, att prasten. bevistar alla sam- 


--mankomster, som tjäna detta ändamäl; men han gor val 
att biträda_församlingarna med rad angaende. de lamp- 
ae? liga medien och vägarne for att erhalla uppbyggelse, 


att tjana dem med upplysningar pa deras fragor och i 


Narje fall halla sig beredd for medarbete vid uppbyg- 
gelsestunderna. Manga präster hava redan genom: in- 
siktsfullt tillmétesgaende förvärvat sig dessa kretsars 
fOrtroende och darigenom vunnit ‚möjlighet att med 
- framgang. bjuda spetsen, At utifrän framtradande sepa- 

ratistiska rörelser. Endast vid ett klokt samarbete 
mellam: det prästerliga ständet och: forsamlingarne. skall 
det vara möjligt att skydda desamma och det kyrk- — 
at * ee. forsamlingslivet . för. den hotande faran och att lata 
den ur karlek till Guds- ord uppkomna rörelsen bliva 
. till välsignelse för vart folk; Pa det icke prästerna ma 


lata det brista i nödig vaksamhet gentemot osunda ström- 


ningar och svarmiska ansatser; sa anfortro vi tillika At 
kyrkvardarne, att de icke ma underlata att i ratt tid 
göra prasterna uppmarksamma pa sädana foreteelser, 
Vilka ‚störande, och förvirrande söka vinna. inträde i 

fOrsamlingarna, och att de: ma. lämna det prästerliga 


ständet villigt och>varaktigt biständ’ vid. motarbetandet 
av anti-kyrkliga stravanden. Ave nsom: 


av ett sunt, kristligt forsamlingsliv. 


22 november 1904.. 
Evangelisk-uterske 


ett Amerika fi u mission onsföreständaren 


a Vi. ‚följande: | 

Qroas av. predikanter, som komma hit fran Sverige pa 
_ enskilda personers kallelse. Till exempel 1905 kallades - 

ars gammal predikant fran södra Sverige av nägra; 

som av missbelatenhet lamnat den församling, som de 

 forut tillhért i U.S. A. Han fick respengar av dem 


och kom: hit,; han fore avresan blev upplyst om, 


huru ‚förhöll- sig... Vid -hitkomsten fick han-Annu 
mer veta darom. . Predikanten. pa platsen var arlig mot 


honom;-och.: underrattade honom i. förtrolighet om allt. . 


x 
é 


sambet: nara’ ett tid pa ett: händyneiost satt, 
Ty han lat sig uppeggas av sina vanner till bitterhet 
mot. den gamla forsamlingen och dess predikant och. 
-anvande sin tid, ej för att vinna de otrogna for Kristus, _ 


utan forsamlingens ‘mediemmar 'At sig och sitt parti. 


Emedan han var en synnerligt; begavad talare, blev'det 
svärt för den. egentlige pastorn; som verkat dar förut 
‚till: stor’ välsignelse. Ja, han frestades att läamna sin 
befattning pa grund av, att den ena légnhistorien efter 
den. andra gick Over samhället mot honom och forsam- 2 


lingen. Omsider: vat)verksamheten pa bada sidor sa- 


som tva sénderskjutna skepp, som voro nara att sjunka. 

‘Da den separerande verksamheten gick i kvav, eller 
pa,. stampade predikanten i golvet och gnisslade tander — 

av -bitterhet mot:Gud och-människor. : Han kom dock 

-lyckligt fran spektaklet och Ar nu predikant i Sverige. _ 

hans verk har ar intet kvar annat an ledsam- = 

bland de troende och förhärdelse bland de otrogna. 
Detta har. jag pa att en | 


gives mot dylikt ofog.»> 


‘Det later nastan. otroligt.o- ha 
bland. församlingsmediemmarna funnit s. k. ‘brakstakar, 
vara predikanter ha vi bättre tankar om. ‘Mycket 
troligt ar ‘ocks4, att saken: skulle stalla sig betydligt 
annorlunda, om>man vore i tillfälle att hora bada par- 
terna. Men ingen rék utan eld, och det ar‘icke ens 1 

orsak att tva trata. Vi ha dock velat-anföra ovansta- 
ende sasom ett giv akt for dem, som lata kalla sig till 
Amerika. Amerika ar ingen predikantbrist och 


we 


Sv. Missionstorbundets torsamtingar. 
prästbetygen fran Sverige ar i mänge fall foljande 


uppmaning ‚bifogad: : 


 Augustanasynoden har samma bekännelse som den 
svenska kyrkan och med henne stär i ett nara samband, 
- uppmauas den utfiyttande att efter framkomsten till 
norra Amerika: ansluta sig till ‚församling 
hérande Augustanasynoden.» 


Jatt att förstä av vilk 


‚va landstigningen har, 


säväl New-York som i: Boston, dar ibe fiesta emi- : 
gränterna landstiga, hava. missiortsyännerna emigran- 
.missionärer anstailda» Jag: lamnar ‘har nedan dessa 
‚bröders namn och adresser. Likasé hava missionsfor- 
 samlingarna 1 New-York och Boston Fridhem för svenska 


en för Augu- 
‚stanasynoden‘ harstades en sädan rekommendation fran 
svenska‘ statskyrkan ar.’ Detta kom mig. att tanka pA 

vilken betydelse for oss och var verksamhet har det~ 
‚vore, om Svenska :Missionsförbundets församlingar utfar- 
dade liknande ‘betyg: till sina miedlemmar, som emigrera 
hit; och: uppmanade dem att sluta sig till: systerforbundet lee 
eller till svenska missionsförsamlingar i Amerika: Det  — 
skulle hjälpa oss har att battre kunna tillvarataga troende 
‚svenskar, som komma hit, och det skulle hjalpa 
-troende emigranter fran manga avarighcter och frestelser 
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bliva -hjalpta till formanliga arbeten. 
Detta- ar nu skrivet’i missionens intresse ‘och icke 
att pä& nägot sätt befordra emigrationen hit. Över 
alla nationella intressen höjer sig det kristliga, och jag 
förvissad om, att icke Missionsförbundets folk har 
 nagot emot, att dess trosférvanter har söka pa basta 
. satt taga vara pa dem, som komma hit. Därför börai 
Synnerhet predikanter och forsamlingsforestandare be- 
. ‚hjärta det jag har papekat. Den, som i flera ar haft 
„sin. verksamhet i en stor amerikansk sjöstad, känner 


Har ‘nedan aro 


Paes 2 For övrigt Aillönskar jag eder alla Guds rika nad, frid 
välsignelse- därhemma. När detta skrives, pagar 
i Boston ett harligt Herrens verk. Väckelsemöten 


hallas i 25 kyrkor i olika delar av staden. Tusentals — 


Herren: vare 
Adressire > 


"Pastor P. Forbundets 


sate i New-York, 356 Bergen st., Brooklyn: 
Pastor O, Lindegren, ‚Sjömanshemmets forestan- 
“dare Boston, Vebster st. E., Boston. 


2 


Rannsaka ‘ag sia. 
‘pen verdmde diktaren: Petr 


en utomordentligt storartad utsikt. Äntligen nadde - 
'..han detta mal, och, överväldigad av.den härliga synen, 


ren stund, tog han upp ur fickan »Augustini bekän- 
| „‚nelser» och begynte läsa i denng bok. De första ord, 


‘hans ögon'föllo pa, voro: »Människorna resa längt för 
ie 3 att f& stiga upp pa höga berg och for att kunna be 


...trakta oceanens majestat eller utforska de stora 
kallor, men de bortglömma sig 


yee “tionen, gjorde ett djupt intryck pa diktaren, 


en ar alt min själ matte komma närmare det eviga livet?» 
-Mangfaldiga ting upptaga människornas intresse. 
ee Intet. är sa stort, intet sa obetydligt, att det icke bliver - 
2 grundligt undersökt och utforskat, men därunder glöm- 
mes ofta det, som Jigger allra närmast och har den 
‚Största betydelsen, 

mena sig hava hört fran himlen och som med gyllene 
skrilt star skrivet pa. ‘till deras 


bast de stora behov, som i dylika fall göra sig gällande. | 


 Fridhemi i New-York. 149 Sv. Portland ave, Brooblyn. | 


dä fanns det a it 


2 eng komma upp. pA ett högt berg, fran vilket man 


‚satte han sig ned och {it i tankar. : Da han hade suttit — 


Dessa ord, som sa fullständigt passade till situa 
Har jag 
ansträngt mig sa mycket for att komma upp pa detta 
_ berg och för att min kropp skulle kunna vara litetnar- 
„mare himlen», utbrast han, »vad borde jag dä icke göra 


let, som till och med hedningarna — 


“mens ratte: andamal, Men ‚Paulus ser Annu 
nar han i andra brevet till Korintierna skriver: »För- 


söken eder sjalva, om I aren i tron, pröven eder Sjalva. ae 


Eller kännen I icke eder sjalva, att Jesus Kristus dr ı 
eder, sa framt det ej sa ar, att I icke hällen ee A 
Jesus Kristus i hjärtat, det ar den basta prévosten 
for sann kristendom; ty han allena förmär att évervinna - 
allt det onda och avplana all den synd, vi genom själv- 
-kannedomen finna darinne, och han kan 
i det sjalv har renat., | 


de sig. or ‘hava de 
‚därar. 


En och blivit en lard velen- 
skapsman, lärd, att han au visste, att ‚det. icke 
fanns nagon Gud. | 

En enfaldig kristen sade tilt ni ar sa 
‘ard, kan ni säkert saga mig, varifran agget har kommit.> 
»Frän hönan naturligtvis>, ‚svarade. gen’ 
 »Men varifran kom - hönan?» 
»Ur ett agg naturligtvis2», 
» vilket fanns eller hönan? 
.»H6nan aaturligtvis.>- 


ng zäng höna, s som 
cke kommit ur nagot 4gg> | 
..»Ursäkta, ‘Jag svarade tanklost; 
först.> 


farins 


»Alltsä fanns det dh ett agg, som icke kommit fran 


en 'höna.> 
hör, att ar ‘studerad. “Saken ar den: 
ai naturen ar en beständig utveckling. - ‘Varje högre 
har utvecklat sig ur en. 


-»Alltsa var det icke en utan ett lägre djur, Sea 
‘som. varpte det första hönsägget. Eller ocksä kom den st 
Bhs hönan ur ett agg, som icke var nägot hénsagg> 
.»Ni tyckes tro, att jag ar en hOnsuppiddare> 3 
mig forsta, dt 
att eder lardom  torde vara | kommen ur ett 


'sLängt därifrän,.men vad jag tror 


icke. 


en Sjuk man, emedan denne ej ville släppa: in honom | 
till sig. Mannen var fritänkare. Den tjuguandra gängen 
» tillat han Chalmers att komma in, ty han ville se, vem 
den. mannen var, som hade mod och uthällighet nog att 
komma igen, sedan han blivit avvisad tjuguen ginger. i 

4 berättelsen om änkan och den orättfärdige doma- 


ren sager om ‘Jesus Oss en, slaende om 


dig siäwh > uthällighet. 

rannsaka. vara vagar och pröva dem »Därför, mina broder, da vi i gore det goda, atom: 

“och omvanda’ oss till Herren. Vi hava varit avfalliga SS icke fortrottas, ty vt: BER: 1 sinom tid 
‚och gensträviga>, säger profeten Jeremias i sina. Klago- om vi 
visor, Han hänvisar med dessa ord till sjalvkanned- 


“Den. bekänte skotske ¢ dr Chelan 
‘rattar, att han tjuguen ganger förgäves gick att besdka 
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OS Evangelistkursen i.Lycksele. ‚en,.god:och duglig förmäga, som de sett upp till, 
evangelistkurs, som Sv. Missionsförbundet an- dem. Detta har gjort, att frid, karlek och Omsesidig 
i under sist gängna mänaden, avslutades förstäelse alltid varit radande. Säsom ett litet bevis pa 
varit. i tillfalle ‘att narvara bade at sin lärare en trevlig present. 
vid öppnande och dess ledning i fortsattningen Vid avslutningen lamnade sKollärare Ekdahl till min 
samt avslutning, ber jag atf fa saga nägra ord om de nesord Luk. 12: 36, 37. och undertecknad I. 
% ‚intryck jag fätt. Eleverna hava alla under tiden: -upp- 16, varefter- vi alla böjde vara knän och framburo till, - 
_fört Sig mönstergillt, ‘wisat stort intresse for saken, s Herren vära 'tackoffer. för alla de ‚välsignelser, ‚som‘ han 
ait man tydligt ‚mäckt, att .de stravat efter. alt kunna SKANK 
¥ 
 Stäende:. Frans Hedlund, Sorsele, J. D. Stensele, Karl R. Karlsson, Stensele, Joh. Edv, 
‚landsförs., P. Leander Backstrom, Vithelntina, P. Ludvig Lindberg, Stensele. 
‘Persson, Umied landsförs., folkskoll. K. A.” Ekdahl, missionär Lindstrom, Joh. Nilsson 
ycken visdom som varit dem möjligt. Söndagen. den 28 hade Lycksele missionsforening 
hava de visat. ‘stort talamod och férdragsamhet anordnat fest for läraren Ekdahl och Dans. 
. vi sökt skrapa ort ätskilligt, som varit mindre pas- ,  'Lycksele den mars 1909. 
| ‚Och jag har ofta hört dem pa sina knan ge ‘An 
mensamt bedja till Herren om hjälp att kunna danas’ 
: Om jag foresiar Gud, huru jag vill tjana honom, 
a essutom hava de under tiden, de vistats vid sko- sä har jag börjat i galen anda och ej fattat den sanne — 
Tan, 'visat intresse bade för söndagsskol- och annan mis- -Guden. Ty Gud rättar icke sin vilja efter. min tanke, 
‚ _ Sionsverksamhet.. En del.av dem, de mgra försigkomna, utan vad han bjuder och vill, det skall man géra. % 
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Asökningar om | 

understéd., - 
 sékningar om at gamla predikanter eller pre- 
| _ dikanters ankor skola’ enligt styrélsens och konferensens 
 beslut vara. insända till: éxpeditionen fore den. 1 maj. 
 Tiden för Sadana ansdkningar ar därför nu inne. De | 


* 


Konferensen och, 
Arsmötet. 


4 


| 


& 
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Var. 
-förut meddelat, att hällas den 3 och 
4 juni. Der 5 och 6 juni hälles det offentliga ärsmötet. 
Vi ha velat pämirna härom, sa att vid bestämmande av 
andra möten det ma tagas hänsyn härtill. Likasä böra 
de, som ha ärenden att förelägga styrelse eller konfe- 


rens, komma. ihag, att alla sadana arenden skola vara 


insända till expeditionen en mänad fore sammantradet, 


savida de med säkerhet skola forekomma till behandling. 
infores i ‚nasta av Haningen. - 


= 


Vi “bedja’ akt: fh fasta 
därpä, att alla an- 


som komma för att icke fa fored ragna 


x v 


- omorganisafion. | „orten. nu som bast halla pa att räd-. 
.. göra om. det forslag te missiowéns ¢ 
som blivit ‚behandlat av. Styrelsen. och ‘sedan tillstallts 


. församlingarna. ‚Och da .ett ‚föregäende meddelande fran 


-expeditionen fattats sa, som ville styrelsen icke veta for: 


Samlingarnas tankar, förrän -dä fragan forekommer pa. 


. konferensen, - sa bedja vi harmed att fa fortydliga detta. 


Styrelsen har icke. velat besvara forsamlingarna. med. 
Ott affatta. resölutioner. och insända till expeditionen, a 


 styrelsen anser, att konferensen bor fa tillfälle att yttra - 


Over saken;' sädan den nu foreligger?’ ‚Men om 
 forening vill insända sitt utlatande. Over förslaget ‘fore 
sa° ar naturligtvis styrelsen tacksam for 
alla meddelanden, som röra denna viktiga sak. Fran 


% “un 


-vänner och medhjälpare: »Huru ar 


def med kollekten för understödsfonden ?».. Vi skulle un- 


. der. vären enligt- ett gammalt beslut upptaga en kollekt 
‘för älderstigna predikanter och predikanters änkor,-sä 
att de under äret ma kunna fa nägon hjälp till sitt ofta- 
Magra underhäll. 
rligen omkring . fem tusen kr. i dylika understöd. .Men 


a da den samlade fonden endast utgör knappa 70,000 kr., 
“räcka icke rantorna pa densamma att fylla_behoven. 
Vi behöva därför den hjalp, som vi kunna ae 
enekiids gävor. mottagas ‘med stor tacksamhet. 


‘ % h * 
| 
X 


is omorganisation, 


Svenska Missionsforbundet utdelar 


“Var nya söndagsskol- 
‚sängbok. | 
Séndagsskolsdngbok, har_haft en stor efterfragan. Annu 


ha vi icke hunnit expediera alla de rekvisitioner; som — = 


inkommit av den orsak, att bokbindaren icke hunnit 
binda, sa fort de gätt 


komma upp till dato med: rekvisitiorerna. 


Vad angar musiken, sä ar den under forberedande | | 
arbete, men kan icke vantas vara färdig forran i augu ti 
we i tid for, ‚skolornas N 


MissionstOrbundets inre mission. 


70- tal. ledande man inom | 
tillhorande Sv. Missionsférbundet hava varit samlade i 
Örebro. för samtal om förslaget rörande den inre mis- 


bok för söndagsskolan, Svensk 


it Vi hoppas dock. att snart | 


 sionens- ordnande . inom Sv. Missionsförbundet, och ut 


talades enhälligt ett godkännande av ‘huvudpunkterna 


förslaget, särskildt styrelsens. 


resesekreterarefragan “angi ansägs,, att 


saken ma, tillsvidare ansta. 


_Ev. missionsforeningen i Göteborg har daremot vid Br, 
församlingsmöten. provat förslaget i dess olika 
punkter: och 1: eh avstyrkande utta- 

Ten artikel Goteborgs: ‘veckotidning for 
sie 45 april. meddelar predikant. J. Norberg, atthan pa 


angivna grunder sig, ‚mot Ev. missions- 
Deslut.. 


£ 


‘ie päsk sitt ärsmöte i sin.nya lokal, Florakyrkan. For- 

‚Inkomsterna och ut- 
gifterna balansera 4 kr. 15,176. Till yttre missionen ~ 
hade lämnats kr, 948: 06. ‘Ungdomskretsen hade 


ip x 


- samlingens mediemsantal ar 211. 


Stora missionsförening ‘firade den. 
sitt., 50: „ER rikt minnes- | 


lashigheter utgör för narvarande endast 1,328 kr. | 

]nkomsterna för missionen ha under 50-ärsperioden 
uppgätt till kr. 185,118: 68. Av dessa’ medel ha omkr. 
30 tusen kr. lamnats “Svenska 


_ hednamission.. 


‘Under ‘hOllos foredrag 


av lektor P.. Waldenstrém, .predikanterna. wake 
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rimstyrelse därför tillsatt. 
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Skanes predikasitforbund sitt- Arsinote i i 


vel ‘samhet mottaga en inbjudan fran landstingsman Sv. 


‘diskuterade. 


.  diskussioner etc’, 
fick i uppdrag att bestyra därom. 
Sa Flera fragor, som rörde säväl läran som livet, fore- 
till behandling och blevo allvarligt och sakrikt 
‘Av dessa ma särskilt anföras följande: 
sa Hurü längt sträcker sig en evangelii förkunnares ansvar 
+ I fraga om människors frälsning, och vari bestar den 


talar jag. 


„det goda. 


räkenskap, som han skall avlägga enligt Ebr. 13: 17? 


fran talarestolen ‚ger det: intrycket: 


andliga valsignelse | 


'Samtalet över den forstnamnda fragan blev ytterst 
0 m varmt bönemöte pa: kna. | 


Wi lliams, 


Kristiatistad, den 31 mars—2 april under di- 
‚striktsföreständare 0. N. Thomsons ordförandeskap. 
 Mötet beslöt att eventuellt bilda Skanes predikant- 
_ fOrbunds sjuk- och. begravningskassa, och blev en inte: 
Vidare besldts att med tack- 


hols 21 nck, 28 mars ett synner 
: höllos av missionssekr. W.. Sjöholm: och pred. K. J. 


Gustafsson fran Vaxjo. Missionssekr. Sjöholm höll dess- 


oS utom . missionsföredrag om Ingermanland och skildrade 
pa ett medryckande satt vid korisert 
liv och verksamhet. 


ee 28 och 29 mars. Missionär Börrisson, distriktsförestän- 
dare. Walldén och pred. Jansson fran Linköping for- 
Kunnade darvid med kraft och varme livets ord. Bor- 
som. ar sOndagsskolbarners specielle represen- 


sionen. 


Pa. söndagen Var /  anordnad. missionsfest, därvid‘ 


 Ostergdtlands Ansgariiférening holl den 27 mars- 


x Walldén’ höll ‚föredrag om sin resa i Det heliga landet 
och Jerusatem. Den livliga och stamningsfulla skil- 

särskilt av besöket A de heliga platserna i 
ähördes med nästan andlös uppmärksamhet. 


friförsamling hade sitt kvartalsmöte den er 
id mars, da. rakenskaperna förelades mötet och framgick 
 darav, att inkomsterna uppgingo till kr. 3,858: 08, darav 
yttre mission kr. 788: 60. mediems- | 
var vid. ärets början. 287 . 
Aven -finnes en: av 104 mediem- 
med församlingsföreständaren som ledare. 


Bengtsson, Norup, att under en veckas tid pa hégsom- — | 
_ marem halla en kurs 4 Norup med föreläsningar och 
| blev en ‘kommitté som 


och Predikantens person som lärare och samhällsmed- | 


lem? Huvudtanken i svaret, Som: gavs pa den senare 


Lärorika predikningar stravanden. 


ar 


» 
vn 3 j 
’ 


bud fran de anslutna: lokalféreningarna. . 


Av for yttre“ missionen tillgängliga besiots 


att 1amna_ till Sv, Missionsförbundet-1,700, kr, och till 


-Sy. missionen i Kina. 180° kr. Foreningen anslog vidare  _ 
50 kr. till tva predikanter for besök vid Missionstor- 
bundets sommarkurser.. 


hade sönd. den 4 


mote for ‚granskning av Ars- och revisionsberättelsen för 


heten. 


Mediemsantalet hade under aret Okats med 14 och | 
. frägan var, att predikanten bör vara en-hel person, som 4tgiorde vid ärets slut 248. 

tror, därför 
Han‘ bor Aven ha kanneddm om dagsfra- 
' gorna, intaga en sund ställning till dem, kanna sig som 
~ mediem’ av samhället och medansvarig med det och pa 
ett” lampligt satt söka göra sitt inflytande gällande till — 
Dock bör han först och: sist ha det mälet i | 


redan finnas till dess betalande. 


häller las- och skrivrummet vid Vartan, och som utövar 
_valsignelsebringande verksamhet i Stockholms ham- 

nar, har under ‚äret 1908 krönts med framgang i Sina 
Lokalen har varit flitigt besökt, och sam- 1 
-mankomsterna ha samlat flera sjömän an nägonsin 

Inkomsterna ha belöpt sig till 3,312 kr., utgifterna till 

| 3,283 ‘kr., behällningen uppgär till 
Sjömansmissionären Th. ‘Hedstrom sedan 

manga ar tillbaka i ‘foreningens tjänst. 


 Östergötlands Söndagsskolförbund. sitt 
i. LinkOping .paskdagarna den 11. och 12, april. 
Under. paskdagens. formiddag talade-lärarne K.A. Pam 
qvist frän.-Landskrona och Q. F.. Thegerström fran Line 
_Efter. middagen talade.desamme till barnen, 
\varefter en fest hölls med korta tal av flere talare om- 
-vaxlande med sang av manskvartett. Efter tesupé hölls : 
‚ombudsmöte, besökt av,65 ombud fran 38 foreningar. 
Styrelsen, bestäende av E. Jansson, A. J. Eriksson'och is 
Nasta ärsmöte besléts att’ 
‚Norrköping päsken 1910. Ett framställt forslag 
anhalla om att fa Pietistens textutredningar i 


desberg. . 


E. Hyden, omvaldes. 


ärets början blev av konferensen avslaget. 


Arinandagen fortsatte det goda mötet med 
sion’ över flere frägor, predikan Och lärorika föoredrag 
ont söndagsskolan och för ungdom av samme talare, — 
som föregäende dag: Mötet var. trots det ogynnsamma 
 vädret, talrikt besökt och’ syntes lämna mycket + 


Gud valsigne utsadet med rik andlig skord! 


Västerbottens Ansgarliförening höll sitt 


..1908 m. m. ‘Av ärsberättelsen framgick, att cirka 00 = 
barn undervisas i séndagsskolan. Dessutom Ar enbibe- 
 klass anordnad, i vilken mellan 75 & €0 ungdomar del- ae 
taga. Fyra syföreningar arbeta till forman for verksam- 


under äret uppgatt till kr. 7,425: 40. -Kapitalbehall- —. 
_ningen hade under samma tid Okats med kr. ; 
Elektriskt. Ijus hade inforts i missionshusets samtliga 
lokaler. for en kostnad av nägot Over 1,400 kr. 

A föreningens fastighet fanns vid arets Slut en. skuld 
kr. 4,602: 05. torde dock snart nog komma 
‚synnerhet som en del 
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En god, vackande ande var rädande 
- Vid sammantradet med föreningens styreise öch 
RR föredrogs och godkändes föreningens revisions- 
..berättelse. Av densamma framgick, att föreningens rä- 


' kenskaper balanserade pa 1,353 kr. Kvartalsmöten'skola 
under -äret hällas i Hiäggsjö, 


Festen  Oppnades 


_ 4d Osterbergs. missionshus päskdagen. 
‚av föreständaren Jerner. Handl. P. Larsson föredrog 30- 


 arsberattelsen, som ‘Aven gav en antydan om det reli- 
‚giösa förhällandet i Ofvansjö fore den tiden, Tal höllos 


av pred, Hög fran Högbo, konduktör Söderstam, Bollnas, 
och predikant Karlstedt,. Den musikaliska delen av pro- 


grammet utfördes ’av Äshammars sangforening.. Inkom- 


ar forut. 


“Ur. gs berättel- 
se “for. ar 1908 inhamtas, att medlemsantalet vid ärets 
slut utgjorde 792. ~Inkomsterna uppgingo till kronor 
22,232: 32. Foreningen utövar genom tvanne ordinarie 


predikanter och ett 10-tal en omfattande 


Skothuset blir. Da J. He 
ee för nagon tid sedan sälde sin egendom Skeppsta, 


skankte ‚han: ett pa egendomen -befintligt skolhus: till 


:missionsvännerna i Gäsinge, Södermanland. Dessutom ; 
‚Mamnade’ han 1,000 kr. för flyttning av ‘huset: er 


dar det nu ar under ‚uppforande: 


kristligt fosterländskt- program och demensäntt for 


‚alla kristliga ungdomsorganisationer i Stockholm och 


Marmaste omnejd ‚kommer att hällas 'midsommardagen, 
som förlidet ar, i den vackra Hagaparken. 


Tierps. norra kristliga ungdomsförening firade sönd. 
14 mars sin ärsfest missionshuset.: Efter hals- 
av ‚A... Sundberg höll pred. E. Olsson, Tolfta, 
ett gott. och. larorikt. föredrag.. Sedan kaffe serverats 
talade. pred. Gillén fran Värmland. Till sist frambar 
predikant Ant. Olsson ett. varmt tack till: pred, Gillén - 
för det nitiska och väckande arbete 


att en kraftig väckelse pagar.i flera byar där-. 
'städes. flera veckors. tid har ‚man fätt. bevittna, att 
 syndare blivit: fralsta,.-vilket..ar till stor. uppmuntran tür. 
troende pa orten, ‘som länge bett om vackelse... 


‚Det mänskliga redskap Gud anvant ar predi- 
kanten Manfrid Johansson, som Hera ar tjänstgjort som 
_ resepredikant för Medelpads Ansgariiforening. De se- 


naste manadetna har ‘han ‘verkat som. resepredikant för 


egna ‚predikanter 
. livets ord av A. Holmstr6m, A. Bergfors och P. E ‚Hörn- | 
men” | 


mediemmar. 


| trakter, 
Métena utmarka sig’ för stor: stifihet ‘och. djupt 
was: Inga frammande personer ha medverkat, utan ha 


Wendel vi ha n. glädja oss 


“en kraftig.vackelse. Manga ha vi fätt bedja med, och © 


gudsfruktan. 


.par begagnade handskar. 


: 1 södra Ängermanland ha vackelsens vindar for- ¢ 
| 


P) 


gang som predikant och: föreständare för Kramfors och 
Brunne friförsamlingar. 


Fran ‚Grafvarne. 'skrives: Gud | nu efter ei 
ars väntan med sin Ande gjort oss ett besök och som 


' en uppmuntran för de fa troende givit svar pa b6n och 
_ Saledes även kraft och mod till fortsatt arbete 
| rens tjanst. 
kort tid nu ett tiotal av saval Aldre som 
yngre lämnat sina. hjartan ät Gud. - Och nar man be- 
tanker, hur dyrbar varje själ ar, sd ar det i sanning © 
stora ting, som har äro gjorda. Men, annu större ting. 


vänta vi. Annu finnas har manga, som gä suckande 


och nedtryckta av syndens .börda, vilka vi hoppas snart — 
skola Övergä pa Herrens sida. Ja, matte Herrens Ande 
ännu i fortsättningen vila tungt éver denna plats, att 
det matte bliva riktigt liv har. ibland Guds. Pay, fast. 
de bo i Grafvarne, 


En iraftig väckelse der vin- | 
deb: besökt vart samhalle. Den ingängna veckan ar den — 
>48, under: vilken vi haft, och ha möten varje dag. Och 

Mange vi. fa fortsatta pa samma satt veta vi ej. 
-Langfredagen fick forsamlingen halsa 81 personer val- 


Fra n Nässjö. 


komna till församlingen, Flera hade välkomnats förut 


vid ett. ‘Och Hera: ha bega t 


intrade. 
nybildad ı ungdor 


‚Väckelsen. spritt sig alitmer till omkringliggande 


andra sitta i bankarna och taga emot sin Fralsare. 


RAW Bade forsamlingen och ungdomsföreningen ‘Oka 1 


Ockelbo 
| avsomnade -i slutet av mars mänad Kerstin 
Olsson: fran Vesterbo, Ockelbo socken. Genom i tidiga _ 
on Adragen sjuklighet, ‚blev hon for ar : 
intagen a fattiggarden. a 
‘Bland vannerna i med omnejd, hon 
Jever hon i ett kart minne för sin = 
Hon deltog flitigt i söndagsskolan, syfér- 
5 sin. fattigdom sökte hon 
dock alltid vara med vid insamlingarna till forman.for 
‘Vid. friforsamlingens uppoffringar för det _ 
‘nya missionshuset, lämnade hon vid en försäljning ett 
‘Nar man fick hora vem som 
lämnat: dem, ätersäldes de om och om igen och summan 
för dem -blev: icke liten. 
andra 'gänger sande hon krukvaxter, som hon skankte 
fill” auktionerna - för missiönen. Nu vilar Hon ifrid. 
Vi, hennes vanner, ville blott, att detta skulle varda sagt 01 


sDet ‘hon: kunde. dei jorde 


mycket vistades, 
eningarnas. arbete. m. m: .. 


» missionen. | 


Mänget öga fuktades. 
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Pred. Ericstam i Bollstabruk 
och‘ A. Edholm ha.pä vissa plaiser motena. 
Manga’ ha blivit omvanda; 


15 orening har redan over 170 
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Välkomstfest hoils. i Smalands verka för Fräikningearmens idéer,. sin n äldrige och 


‘gen for pred. Oskar Svensson, som ditflyttat fran Kim- vordade chef sina lyckénskningar. = 
stad. Tal hölls av. Aug. Svensson, som aforsamlingens Aven fran utom Armen staende nersoner 


vagnar hälsade pred. Svensson med familj valkomna. till jubilaren en mängd telegrafiska halsningar. Av dessa — 


4 t 


Pred. Svensson höll en god. predikan Over 2 Tim. 2:8. voro..mänga .frän högt stäende, säsom konung Edward 2 Pp 


‘Sang och höjde drottning Alexandra, dnkedrottning Sofia av Sverige, 


konungen ay Danmark, norska konungaparet,. lord. Kit- 
"Ofvansjd missionsférening ‘hade den 4 chener, rikskanslären furst v. Bülow m. fl: 


on gladjen hälsa sin predikant A. M. Karlstedt val-- I Stockholm höllo de olika kärerna en storsiagen 
kommen. Festen hölls i Österbergs missionshus, som det vackert 
var till. trängsel fylit av deltagare. Tal höllos av di- « 


i ‘Renshier har kallat bibelsällskapet firade söndagen 
kant Eric Ericstam fran -Bollstabruk, Ängermanland, ul en: 28 mars i Jakobs kyrka i Stockholm. Tal höllos. 


re sin predikant och férsamlingsférestandare. Ericstam av riksmarskalken friherre von Essen samt professor 
antagit kallelsen. och att Ransäter Seved - Ribbing. . Saliskapets inkomster 


Nes 


FE skileater, Millesvik, och Nutidsströmningar: inom judafo Iket 


Botilsater m. fl. platser har. Wolmar Skog fran Gunnar- ‘var aninet for ett föredrag, som av pastor Ih 
_ skog blivit kallad. Skog, som antagit kallelsen, har för. hagen nyligen hölls i Stockholm. —s— 

ett par veckor sedan tilltratt platsen.: Den 19 mars hade “Tal. skildrade den kris judarna nu genicigh nalio-: 
missionsvanner fran de olika missionsföreningarna stämt ‘neltt och religidst. Han talade forst om sionismen och 
mote i Hult i Millesvik, dar Skog hälsades valkommen gav nägra data ur dess historia. I Palestina finnas nu es ue a 
till. sin plats, | varjämte han avskildes för sitt ansvars- 100,000 judar, de flesta i Jerusalem och en del iklo- = 


‚kall mier.” Judarna ha nu fätt tillträde till tempelplatsen, 
Vilket förr varit dem förbjudet. I turkiska riksdagen 


Visa sig {va lin linijer, pada 


ZI aS dar _kastar det gamla, men sätter intet nytt i stället, utan 
% | ar. likgiltigt eller staller Sig i: revolutionens led, sisom 
Pr 4 i Ryssland. Den andra’ riktningen, sreformjudarna>, 


„ger ett varmt erkannande at Kristi lara, och en stark 
Generel. ‘William. Booth, ‚den evangelisk vackelse har redan uppstätt:i Sydryssland, 


idternationelia. Fraisningsarméns chef och skapare, fyllde. dar missionens arbetskrafter dock Aro alldeles för ringa. 
den 10..april 80 ar.. Arméns kärer i alla länder hög- Tal. ‚päminde om det ansvar den kristna 

tidlighöllo .arsdagen med. fester och moten och tusental har i detta manede 
hangivna man och kvinnor, som över hela världen arbeitet. 


Sr, av Talmuds betydelse. Ett parti för- 


% 


striktsföreständaren J. Erixon, pred. Rodén och Mell- Kyrka ‘Adolf i 
berg m. fl. Församlingen har Icke: predikant “representant i andra kammaren för Västmanlands astra 
under de senaste 20 domsaga, har väckt motion om, ‘att riksdagen, med av- 
a k. m:ts proposition ang. lönereglering för präster- - 
Valkomstfest holls Vapelniäs den skapet, ‘matte .hos k. mit begära en allsidig utredning 
\ 3 ao for pred. J. O. Häggström. Församlingen och om och pa vad sätt det nuvarande sambandet ISBN. 2 
inbjudna deltogo i högtidligheten. Tal höllos av J. A. ‚och. ma 
Fagerström och distriktsföreständare Aug. 
= Sundsvall, med Sang och. musik. | U. M. i Malmo bar Matt en gava 10,000. 
Gysinge.. Flottningsförmannen H. Nilsson blev deh 
4 med anledning av sin 60-ärsdag föremäl för.en | K. U. kK. i ‚Stockholm Grade. sin Arshogtid 
varm) hylining av missionsföreningen, vilken inbjudit gen den 26 mars i sin lokal vid Brunnsgatan.. Hov- 
og honom, och hans familj till en enkel fest i missions- predikanten J. Norrby höll NIBHOMAICH. Till Amine bade 
huset. Férsamlingens. föreständare, A. Blomgren, rik- ‚han. »Personlighetens makt», 
.tade nägra hjärtliga- ord till hedersgästen, särskilt beto- Föreningen har nu 649 “date: 102 ake 
....mande hans snart 30 äriga verksamhet som ordets för- Ava och 85 understödjande och ständiga. Biblioteket 
. kunnare i bygden, och överlämnade till honom en kaffe- har 2,000 band. Byggnadsfondens räkenskaper balan- 
servis av nysilver med. inskription. Nilsson sera pa kr. 278,145. 
rörd, för den. hylining, som. agnats till. 19, us 
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uppgär till 17,185. 
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Text.för den 2 maj 1909: Mark. 10: 17-22, 


..> Vi läste förra söndagen om huru innerligt Herren Jesus 
älskar. de sma-barnen; i dag'skola vi närmare giva akt pa en 


ung man, som sökte frälsning men, som pa grund därav, att 
de jordiska tingen, icke fann det eviga 


han ej ville försaka 


livet utan gick bedrövad bort. 


‘ 

n on ‘ * 

+ %. 


> 


=... Vilka äro vi vana att se samlas omkring Herren: rika 
eller fattiga? - Fattiga och elända stackare. Denna gang icke 
sä. .Mannen är ung (Matt. /19: 22), högt uppsatt, en dverhets- 
Er 18:18) och rik. Huru mycket saknar han av det, 
„som människor 1 allmänhet jaga efter för att bli Iyckliga? 


rson (Luk. 


Han ager mycket därav. Och anda — kanner han sig till- 


fredställd eller icke? Han ar icke en gammal, sjuk, dé 


: Da den kommer tillbaka till Gud.. Noas duva fann icke nägon - 
plats att vila pa, forran Noa räckte ut sin hand och tog henne 
arken. Huru mycket i världen kan i sann mening till- . 
fredsställa människoanden? Huru gar det med ungdomens 
Den vissnar snart.. Varvid kunna dra och anseende 
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- forhknas? Vid sapbubbler. Och huru gar det med rikedom?. 
Den försvinner säsom bortrinnande mullkorn, _ 


_ Nad fattas den rike ynglingen? ‘Vad far han efter? Han 


Mar icke evigt liv. Huru mycket hjälper honom da hans rike- 
x. dom? Det ar dock bättre ställt med denne än med de flesta 
unga man — huru dä? Han vet, att det fattas honom evigt | 
han far därefter; ‘han söker det pa rätta stället. Tilvm 
‘gar han? Hüru förhäller han sig, nar han kommer fram till 
Jesus? DA han faller ned pa kna för Jesus, visar det hans 
> ‘allvar och 6dmjukhet. Det ar en dyrbar syn för Gud och hans 
sa@nglar och för Guds barn, nar en ung’man eller kvinna faller 
infor Jesu f6tter och fragar efter evigt liv. Det ar ingen 
-skam att böja knä inför Herren Jesus.’ Vilken fraga ar den 
‘vigtigaste 
jag gt 
er livet; mäste vi förr 'eller senare söka svar pa denna 
er, x ‘Huru viktig anser Jesus denna fraga? Sa viktig, att han 
faster sig vid varje ord dari. Huru manga tomma ord vill 
_.. Herren. höra? Vad fordrar Herren, att det skall vara? San- 


av alla fragor? Gode Mästare; vad skall jag göra, 
md üärva. evigi liv? .Skola vi icke ga miste om det 
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Svenska kyrkoföreningen i Köpenhamn arbetar | 
ästadkommandet av en egen svensk kyrka med’för- 
samling. Intresset ‚har varit stort, sa att vid arsskiftet 
cy 160,000 kr. inkommit till kyrkobyggnadskassan. Tomt 
har upplatits pa billiga villkor av danska staten och _ 
 grundstenen lades redan. den 4 juni 1908. Antalet i 
Köpenhamn med förstäder boende i Sverige födda per- onda liten suck ur hjärtats djup? 
une... med wälbehag. Av vilketdera äras han mest: av en sädan 

hjärtesuck eller av manga vackra ord och äthävor? Att göra 


u _hjarta fast? Vid världen; hjartat är 
ites v, ha 

~ eller blind stackare; han är ung, rik, förnäm, och anda fattas | 
.......honom nagot — vad da? Han vet icke orsaken själv, men 
känner han i sitt inre? Frän vem är människo- 
Anden utgangen? Fran Gud, Och nar finner den vila?’ 


_.Nar.skola vi komma och, följa Herren? Nu. 
fran tidigaste ar ar det dyrbaraste av allt. 


‘det osynligd? Han ‘alskar bada. Men for vilketdera avgör 
‘det? » | | 
‘Varken himmelen eller jorden. ‘Dock mäste han släppa endera 
‘— vilketdera väger mera för: hans: hjärta: ägodelarna eller 
Jesus? Tank, han gick bor£ fran Jesus. 
© Murau m nga unga och gamla gar 
bedja, de gr 
J 


> 


R > 
~ 


ning allt. Vad gör, han med smickret? “Hade ynglingen 


menat, vad han sade, hade ej Jesus svarat som han gjorde — 
huru svarade Jesus? Längre fram tog Herren emot utropet 


fran Tomas: »Min Herre och min Gud)» Ynglingen höll Jesus 
för en profet — allenast en människa. Om nagon knäpper 


sina hander och faller ned pa knä men icke beder'i hjartats 


-ödmjukhet — vad säger Herren därom? Det ar en styggelse | 


för Herren. Men huru förhäller si 


Herren, dä han hör en 
an hör den och ser därpä 


er ar stort, men vad är större? Att vara god. Jesus allena Mn 
kan förändra oss till mya manniskor. 


> -Ynglingen har frägat efter gärningar — inför vilken spegel 
ställer Jesus honom? Huru stor kunskap har han om Guds 
vilja? Han icke blott känner lagen — utan vad mer? Vad 


'  &r hans bemödande? Att lyda lagens bud. Vad har han icke © 
Ny)  funnit? Evigt liv. Till vilka budord hanvisar Herren honom ? 
'Varför väljer: Herren 6:e,.5:e, T:e, 8:e och 4:e buden och icke 


de tre forsta, som tala om kärleken till Gud? Vilket ar lättare 
att upptäcka sina synder mot lagens senare tavla eller mot 
den förra? Huru svarar den unge mannen utan tvekan? Han 


_ menar: jag har aldrig bedrivit hor, aldrig dräpt, aldrig-stulit, 


aldrig’ burit. falskt vittnesbörd, ingen bedragit, jag har alltid 
ärat fader och moder-— eller älskat min nästa säsom mig 


ae själv. Det ar mycket att med sanning kunna vittna sA om | 
sig. Hurudan var ‘hans ställning enligt den. vanliga uppfatt- 


ningen av lagen? Han var ostrafflig. Och likval — vad sade 


honom en inre rést? Hurudana äro vara garningarihemmet? — 


1 skolan? pa gatan? pa garden, nar vi retas eller förtalas? 
manga ‘likar ‘har denne yngling nu for tiden? 


; 


Vad gor Jesus enligt v.21? Varför alskar Jesus honom? 


Ynglingen menar uppriktigt. Jesus säger icke, att allt ar val 


— huru lyda hans ord? Det: ligger ett erkännande i Jesu — 
ord: du är pa vag, du har be 
ett, en annan ett annat. Vid vad banger denne unge mans 
| ästat vid de jordiska 
ägodelarna.. Huru mycket har han i himmelen? Vad hjälper - 


det en människa, om hon vinner hela världen, men tager 
_Skada till sin själ? Det ar en avgöranıle stund. Vad har 
‚han att välja emellan? Det: förgängliga och det oférgangliga, 
himmelska skatter, mellan det eviga livet 
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‘.. Vilken skillnad pa Herrens sätt att lara och fordra och 
Da fariseernas! Vad göra de? De fordra och hota. Vadgöor 
Herren? Han fordrar och lovar. Huru lyder Herrens l6fte? 

Dessa skatter äro vida härligare an.alla jordens skatter. Fari: 
‚seerna lade odrägliga bördor pa människorna. Huru mycke, 
‚hjälpte de till att bara dem? ] | 
finger, Huru lyda Jesu uppmuntrande ord? Kom och ee! sgt 


De rörde dem icke med ett 


Att 16 


& # 


a 


u forhaller sig ynglingen till bade det 
För det narvarande, for jorden. Huru visar han 
arfér gär han bedrévad bort? Vad vill han icke slappa? 


det icke sammalunda! 
ta, de läsa, de ga och höra Guds ord, kanna 


sig rörda, vilja gärna aga himmelens skatter en dag — men - 


‘vad sakna de mod och kraft till? Att bryta med världen, ee 
'Vilken var mer bedrövad än ynglingen? Ja, Jesus 


ord: du är pa vag, du har begynt,.mert det ar ndgot, som 
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blind. 


mer. bedrövad, mar nägon .gar bort eller förblir borta 


fran honom. . 


_. Minnesvers: (Mark. 10: 24 b): Barn, huru svärt dr det 
 icke for dem, som fortrésta pa dgodelar, att komma ini 


Text för den 9 maj 1909: Mark. 10: 46—52. Taye 

Herren Jesus var stadd pä vandring till Jerusalem för 


sista gangen. Under vägen dit tilldrog se den händelse, som 
denna vär text skildrar. Evangelisten Matteus nämner tvä 
blinda, som Jesus botade vid detta tillfalle, da han gick igenom 
Jeriko. Markus och Lukas omnämna blott en. Sannolikt var 


det sa, att Herren botade en, dä han-gick in i staden och 
‘en, dä han gick ut därifrän. Det är emellertid skönt att: 


märka, hurusom den käre frälsaren fran början till slutet av 
sin verksamhet »gjorde väl och hjälpte alla». ER a 


barmande, vv. 46—48. _ 


Den nödställde Bartimeus ropar pa Jesus om für- 


I sällskap med sina lärjungar kom Jesus 


‘till Jerusalem. Sasom synes av. textefi ar det vid utgäendet 
fran Jeriko, som Herren utför detta under med den arme man- 
nan. I vilken sorglig belägenhet var denne man? Han var 
och. han var en tiggare. Säledes var han bäde sjuk 

‚och. fattig ‘och fick erfara denna tidens lidande i hög grad. 
Var befann han sig vid detta tillfälle? Han satt vid vägen 


och tiggde. Dar hade han ‘suttit manga ganger forr, manga 


dagar och manga 4r. Huru langsamt skulle det icke vara för 


honom att sitta dar. Stackars alla blinda människor. Det 


_ $kall säkerligen kännas tungt för dem att vara i mörker‘ och 


i en sädan beklagansvärd ställning. Visst ma vi, som aga — 
vara Sgons 1jus, innerligt tacka Gud därför sa väl som för 


allt annat gott, som vi fa atnjuta. Den stackars blinde man- 
nen var känd av manga.’ Vad hette han? Bartimeus. Och 


vems son var han? Timei son. 


Men kunde Bartimeus icke se, vad som tilldrog sig om- 


_kring honom, sä kunde han dock höra det. Och vad fick han 


vid detta tillfälle höra? Han fick höra, att Jesus av Nasaret 
 gick dar fram? Huru betedde sig Bartimeus da? Han ropade 


och sade: »Jesus, Davids son, förbarma- dig éver mee Den 
'stackars blinde griper tillfället och ropar pa hjälp. 
är för oss alla ı det avseendet ett gott föredöme. Vi mä icke 


'äta de goda tillfällena gä oss ur händerna. Men Bartimeus 


Adagalagger Aven kuriskap om Jesus. Ty huru tilltalar han 
Herren? Jesus, Davids. son. Andra hade sagt endast Jesus 
_ fran Nasaret. Den blinde hade hört om Jesu hjärtelag mot 


de nödlidande, hört om de under han gjort med andra. Detta 
och mycket mer hade verkat tro hos Bartimeus. Han erkände 


ock villigt, att Jesus var Davids son, den’rätte Messias. De 


-är av mycket stor betydelse, att bade sma och stora fa höra 
mycket om Jesus, vem han är, och vad han kan göra. De | 
_ Verkar längtan-och behov hos oss att fa höra ännu mer, och 
att komma i närmare beröring med den kare Fralsaren. _ 
 .. \Den stackars blinde mannen möttes dock av förebräelser av. 
., Manga. Huru säger var text därom? _»M&nga ‘napste honom, 
att han skulle tiga» Ar det icke sig likt i alla tider! Det 


hander sa ofta, att manga vilja nedtysta dem, som ropa pa 
‘hjalp hos Jesus. Men det gar nu som förr i dylika fall. Före- 


-braelser, hat öch.förföljelser,.av olika slag verka endast mera 
frimodighet och tro. Huru verkade det pA Bartimeus? Han — 


. ropade mycket mer: »Davids son, förbarma dig över mig.» 
Det gar icke att nedtysta de hjälpbehövande och. frälsnings- 


SOkKande. Herren har ock i sitt ord lovat och sagt: »akalla A, Kar ‘man. 
1 nöden, sa vill jag hjälpa dig och du skall prisa mig.» 
...»Förrän de ropa. vill jag hora, och medan de Annu tala vill vies | 


| | frän Pereen 
_ Over Jordan samt genom Jeriko, den vag, som pilgrimer färdades 


hhan 


jag svara.» Sanningen av dessa ord och löften fick ocksä den 
blinde Bartimeus erfara, säsom de följande orden i texten visa; 


Den medlidsamme och mäktige Frälsaren, v. 49-52. 


Under det att Bartimeus ropar och mänga söka nedtysta 
honom, sa hör och ser Herren alltsammans. Men icke blott 


Ny det utan vad mer gör han? Han stannade och lät tillkalla — 
honom. Tank vilken förändrad situation! Nyss sag det sa 


svart och hotande ut för Bartimeus; nu ljusnar det i mer än 


. ett, avseende för honam, Tonen ‘blir mildare. De, som till- 


kalla huonom, tala sä milt. Huru säga de? »Var vid gott 


‘mod, sta upp; han kallar dig till sig.». Vilka de aro, som fa — | 


den förmänen att ä Herrens vägnar tillkalla den blinde, säges 
icke i. texten. Men vi vilja ju tänka oss, att det var vänner 


till Jesus och till den stackars nödställde. Ett kart uppdrag 
var det emellertid. Sadana uppdrag giver Herren de sina än 
'i dag. Det.ma val ocksa vara för oss mycket kart att fa kalla © 
syndare och nödställda av alla slag och allestädes till Jesus, — 
syndares van. De sma barnen, som älska sin Jesus, fa ocksa | 


vara med om detta sköna, härliga arbete att kalla sina 


» jamnariga och andra till Frälsaren. Ma vi alla göra det av —— 
katlek till Jesus’ och manniskorna, dä skall detta arbete hava 


framgang. 


Bartimeus skyndar till Jesus och undfär hjälp, vv. 50—52. 
| Huru förhöll sig den blinde till den kallelse, han genom _ 
.människorna fick fran Jesus?. Han mottog den med glädje — 

och skyndade sig att hörsamma den. Varav kunna vi förstä, 
det?’ Han kastade av sig sin mantel och stod upp och kom - | 
till Jesus.» Med livlig rörelse kastade han av sig det, som 
kunde hindra honom att »skynda till Jesus, Frälsaren kar.» — 


Ack, att alla, som blivit och bliva kallade till Jesus, ville 


skynda till honom. Vad säger Herren, dä den blindekommer? ~~ 
Han frägar: »Vad vill du, att jag skall göra dig? Nog visste . 
Jesus det förut, Men varför fragar han dä? Han gör det, pa - 
det att den nödställde skall fa tillfalle att göra sina Gnsk- . 
ningar och begär kunniga inför Herren. Och vad begär u: 
den blinde Bartimeus? Rabbuni, att jag ma fä min syn, säger | 
‘han. Det var mycket begärt i denna korta enkia bön. Icke _ 
om nägon vanlig allmosa i form av penningar eller nagot — 
annat sädant beder han nu utan om det, som är vida mer. 
Bartimeus har stort behov av hjälp, men han har ck tür 
tro till Herren. Det ar icke farligt att begära mycket av Jesus, = 
blott vi géra det \i tron och av rena bevekelsegrunder. Ty 
Herren ser till behovet, den heliga viljan och det rena upp- ; 
_ sätet. Vad svarar emellertid Herren Jesus pa’ den blindes 
‘stora begäran. Han säger: »Gä, din tro har hulpit dig.» Kort : 
men trosfrimodig var val bönen. Kort men mycket epok- _ 
-gdrande blev svaret. Ty vad hande? »Strax: fick han sin syn 


och följde honom pa vagen.> 


Det är märkvärdigt, a 


meus blivit sä härligen hjälpt, övergav'han icke sin välgörare, 


utan huru gjorde han? Han De honom pa vägen. Med 

ing ville han visasinstora 
tacksamhet mot Herren och ville vara hans trogne efterföljare. | 
‚Säsom Jesus. é6ppnade ‘hans naturliga 6gon, sa Sp; jet 
-ock hjärtats ögon, att han kunde se, vilka skatter han ägde i. - 


hjärta och mun, med ord och: gar 


Kristus Jesus till bade kropp och sjal. . 


I: likhet med blinde Bartimeus ma vi.skynda till 


‚Jesus med all var nöd bade kroppslig.sjukdom och allannan | 
‚nöd, timlig och andlig. Vi aro manga, som erfarit, huru | 
Herren vill och kan hjdlpa, »Mycket gott vi fatt, mera vantar . | 
_blott.» Herren föröke var trol Och med sängaren ma vi | 
även bedja: »Herre, Herre Sppna mer mitt öga for de skatter 


_ foljer mig, han skall icke vandra i mörkret, utan han kall | 


die 
‘ 
? ‘ 
¥ 


gt, att Jesus icke tillskriver sin stora 
makt utan mannens tro vara medlet till detta under, Pa 
Kristi. ord fick Bartimeus sin syn, men tron var den hand, __, 
-med vilken han mottog denna stora gäva. Men sedan Barit- 
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> |“ arna arbetat sig trötta manga gänger. Och sa var det ju till 
,. la dem‘ han i. f6rsta hand var sand. Vilka syftar han pa med. 


= 


F 
»Ja "e.? 
* 


vi människor sa brättom att fa hjälp. Gud int 
 brattom. Han vill, ‘att nöden först skall utféra sitt verk 


Text for den 16 maj 1909: Mark. 7: 24—30. 


0... Redan innan Jesus företog sin. sista resa mot Jerusalem 
~ {f6rbi Jeriko och Betanien, hade frälsaren med sina lärjungar 
>. företagit en vandring till norra delarna av judalandet. 
„ville dar i de folkfattiga bygderna vara i #ilihet för att. med 
sina lärjungar njuta en välbehövlig vila och för att undervisa 
dem om sitt nara förestäende lidande. 


för denna dag talar. 


Samtalet med barnen. 
en en kvinna finner honom 


1. Jesus söker stillhet, 


ae och beder om hjälp, vv. 24—26. Jesus befann sig med lär- 
ea ihe trakten av Kapernaum, Men huru heter det om 
och gick därifrän, — 


- honom i var första vers? Han stod up 
Marthän. gar han? Bort till Tyri och: Sidons granstrakter. 
+ | vilken del av judalandet lago 


~ ., lagsna trakter, sade jag i inledningen? Han sökte vila och 
 * stillhet för att kunna undervisa dem. Och varom ville han 
~-.. undervisa dem? Om sin nara förestäende déd. Och av vilka 
ord i var text sé vi, att Jesus ville vara i stillhet? »Och nar 


= han gick in i ett hus, ville han icke, att nagon skulle veta 
det.» Men Jesus var känd Överallt i Judalandet. Han fann | 


" icke den. vila och stilihet han, sdkte. Av vilka ord se vi detta? 


om, dar hon vid Jesu fötter? »Hon beder 
att han skal 


hednafolken, 
= 2. Jesus. dröjer med hjälben, v. 27 


» 


med ordet barnen? "Han: menar judafolket. Annu. hade 


till, alla bland judafolket, trots det att bade han och lärjung- 


% 4 


ordet hundarna? Han syftar pa hednafolken: Jesus säger 


+mans bön, trots hennes ödmjuka beteende. _ 
Er manga pockande böner, som stiga upp fran jor 
att Gud skall sta liksom: pa pass för att hjälpa. Och sa ha 


oss, renande, helgande och förödmjukande. En ratt bön lara 


BOs en fran mig. Dock ske icke min vilja utan 
_~ sadan ton behöver komma in i vara boner, gudsöverlätelsens 


3. Kvinnan förstär Jesus, och han hjälder 


is : 28-30, Av kvinnans ord i den 28:e versen se vi, att hon 


| 
4 


an 


| Det är om denna 
-», . Vandring och om vad som därunder tilldrog sig, som .vär text | Kost ur 
uthälliga.. Ty om vi allvarligt och ödmjukt, sa ger Gud] 

ivit skickliga att utan skadä för oss 


essa trakter? De lagoi norr 
„mot Syrien. Varför gick Jesus med lärjungatnia till dessa av- 


_..»Han kunde icke förbliva dold.» Vem söker upp honom? En | 
kvinna. Varför söker hon honom? Hennes modershjarta ar 
>. fullt av nöd. Varför lider och sörjer.hon? »Hennes dotter 
|. har en oren ande» PA vad sätt främbär hon sin nöd för 
.. Jesus?. I Sdmjukhet och tro. Av vilken hennes gärning se 
|. vi detta? .»Hon föll pa knä vid hans fétter.» Och vad beder 


* | all utdriva den onde anden fran hennes 
|. dotter.» Vad var det för en kvinna, som bad Jesus för sin 
var kvinna av syrofenicisk härkomst.» 
Hon. horde saledes til 


pa-kvinnans bön? »Lät barnen först varda mättade; ty det 
|. Ar orätt att taga barnens bröd och kasta det at hundarna.» 
|". Detta Jesu svar later avvisande och sa olikt honom, Det ar . 

-~ naéstan som om vi hörde en judisk rabbin eller skriftlard tala. — 

0. Men ‘vi mäste, séka’ förstä Jesus och hans ord. Han talar i 

©. bild. Han talar om barn och om Aundar. Vilka syftar han 


esus icke hunnit med att dela ut livets bröd, frälsningens ord 


0... ieke,. att han icke skulle komma ocksa till dem, men barnen, _ 
eee ve skulle i första rummet fa njuta valsignelserna fran 

Dessutom kanske det lag nagonting pockande i kvin- 

et kanske läg i 

hennes ord: en ton, som misshagade Jesus. Gud far se ge a ee 

n fran 

0... .bäde troende och otroende människor, som fordra i sin bén, 


+ Pos vi-av Jesus i Getsemane, dar han beder under den största 
det djupaste lidande: »Fader, oatt du ville taga denna 


Detta ville Jesus lara denna kvinna, som ligger pa knä 
vid hans fötter, detta vill han lara även oss. - 


« * > > 
« 


folk, mäste vanta, tills Guds tid ar inne att komma med hjalpen. 


till oss. Men gör ett undantag, liksom nar hundarna ata under _ : 


-bordet av barnens smulor, innan de fa sin egentliga mältid. 


Det lag nägonting pa samma gang profetiskt och snillrikt, älsk- 
ligt och Sdmjukt i denna kvinnans tanke, att Jesus ger sig helt — 


‚med sin hjälp at kvinnan. Ag säger han i 29:e versen? 
»För det ordets skull, ga! Den onde anden har gätt ut fran 
din dotter.» Det var säledes icke blott för kvinnans ihärdig- 
het i bönen, som Herren hjälpte henne, utan ocksä för det att © 
nöden och Jesu ord fätt i hennes inre utföra ett sädant verk, 
att hon förstod Jesus och var-nöjd med att hans vilja skulle 
ske. Det är en kostelig ting att vara ihärdiga i bönen, mycket 


. oss bönhörelse, nar vi b 
själva kunna taga emot .hjälpen. När allt pockande, själviskt 
.och köttsligt blivit bortrensat ur var bön, dä kommer nog 
bönhörelsen i sin tid.. Nar kvinnan i var text kom hem, fann 
hon den orene anden vara utgängen och dottern lugn och. 
fridfull liggande i sin badd. Drdja vi taligt vid Jesu fotter i 
‚ödmjukhet och tro, förstäelse av | 
nl sa skola ocksä vi fa se stora under av Guds hjälpande — 


varder upplätet. 


om ej annorlunda pa söndag beslutes. — 


tecknad, 


 Västmanlands Predikantförbunds halvärsmöte hälles 

i Avesta den 5 och 6 maj. Anmälan göres i god tid till pre- 

dikanten Emil Lindros, Avesta, vilken’ Aven mottager frägor, 

och varen till mötet hjartligt valkomna! __ 
Emil Lindros, 


5, 


att komma med. For erhällande av logis göres anmälan till 
undertecknad fore den 30 april... 


4 


uds vilja och Sverlatelse at - 
| Minnesvers: Luk. 11: 10: Var och en som beder, han far, be : = 
och den som söker, han finner, och för den som klappar 


Gaufen. 


> Mellersta Upplands krets-förening häller sitt värmöte 
1:Gamla Uppsala söndagen den 2 maj med barnpredikan 


 Huru evarar Jesus !0 & m., för allmänheten kl. 11, kl. 3, ochk.8em 


pred. Aug. Palmer, Sollefted. Fragor för mötet insändas till’ 


Pa mändagen den 3 fortsättes enskilt möte kl. 10 f. Wy BER: 
Talare: Hallen, Blomqvist, Svensson, Rosenlid och under hr 


som böra insändas före den 15 april. Sanden frägor irätttid - 


 Predikantméte för andra distriktet hälles i Sollefted den 

~18—16 instundande maj med början kl. 10 f. m. den fOrsta 
dagen. Predikanter och församlingstjänare inbjudas vanligen 
sud -har inte alls — 


Varmlandska Ansgariiföreningen häller sitt kvartals- = 
~médte i Hellefors orsd. och Kristi himmelfardsdagen den och 
20 maj. Fullständigt program i Ansgariiposten. | 
börjar förstä Jesus. Av vilka tvä ord se vi detta? Avorden: 

‚Det ar nog sä, menar hon, att vi, jag och mitt 
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ts, 
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‘gora för att det ma bliva mer livaktighet, och 


lär den‘ 
5. 1 vilket 


8. och var mote hallast 


Ratt manga bröder an- 


hemresta, dä kören bildades. Vi insände sedan ett upp- 


nee rop i Sv. Morgonbladet, ‘att de, som Onskade vara med, 
skulle anmäla sig till körens kassaman pred. P. Nilsson, 


Borlänge Detta upprop vilja vi nu harmed förnya. 


0.2.20. Devbröder predikanter, som vilja vara med i kören, ee 
‚ torde nu sa fort som möjligt anmäla sig och insända 
samtidigt den bestamda inträdesavgiften av en krona, 

_ Detta galler i första hand de bröder, som voro med i. #9) bestyrkt avskrift av betyg, 
Fol. Ar det nägon:annan med sänggäva, som onskar 
med, ar han ocksa valkommen. 
. Det ar meningen, att ett par dagar före 
‘Somme’ "samlas“ vid Missionsskolan 4 Lidingön. och 
bva sang, Detta ar beviljat av missionsstyrelsen. S& 


‚ledes vilja vi féresla, att körens medlemmar samlas & 


_Missionsskolan tisdagen den 1 juni, d. 4. pa em. 
Men dessförinnan maste körens aktiva medlemmar vara 


anmalda. 
“Frän körens. tedare:. pred.. P. Persson, Mora, rekvi- 

' notpärmar samt sängerna, som: skola sjungas. 
Men anmälan om mediemskap: samt intradesavgifter 


till pred. P. Nilsson, 


_Predikantmötet i i Uppsala 


törsta dagen- med ‘besdk a Polacksbacken 


‚dag, kl. enskildt för predikanter. 
>» » §  offentligt mote. 
Fortsattes andra. dagen | kl. 
med diskussioner. 
'Samma dag kl: 8 fest. 


sioner; . 


“Obs. Tin tredje dagen, eller torsdag ‘den 6 


+ 
% 


verksamheten? - 


menas med frikyrklighet, och har denna haltit jamna 
4 


med evangelii framgang för Svrigt? 

1eliga_ skrift, om äktenskap mellan troende 

otrogna? 

örhällande böra församlin 

ledande personen till or att bast gagna verk- 
Samheten? 


- 6. ‘Den inre missionens, inom Sv. Missionsförbundet, omorga- 


misation. 
Borde le gar, som begära intrade ‘pa Missionsskolan, 


forst nägon tid varit ute som evangelister? 


PIETISTEN. 
Vie ‘Sheds Missionsförbundets konferens och ars- 
‘mote i bildades, som bekant, »Sv. Missionsförbun- 
+ dets manskör», som ocksa provsjäng vid Missionskolans _ 
invigning och vid ärsmötet. 


 malde sig’dä säsom mediemmar av nämnda kor, dock 
icke alla av de närvarande. Kanske ocksä nagra voro 


me 20) intyg av en kristen församling, en missionsföreni 
dar sddant icke kan anskaffas, av minsttvd kända 


„Fortsättes dagen kL 10-2 och med disks: = 


mediemmar och 


\ 
* = 


Svenska Missionsf6rbundets Miroanstalt 


april 1909 


pa Adingin | 


ett nytt. läsär den 1. nästkomma | 


Wi känder, 
den ı juni och vara dtföljd av 


ro) en kort och samvetsgrann, av den ‚sökande själo skriven 


redogörelse hans andliga livs uppkomst oc utveckling ; 


_ a) att den sökande är känd som en sann kristen, och. 
bi das till en duglig ATS: eller missiondr, 


_intyg av person, 
kunsk 


| #2) enforbi en kristen 
enskild, godkänd att ning ansvarar for 


"underhäll. vid 


kyrkskriven; 


regel som dir ınde 


Hela ‘bibeln tiisammans med 
 Missionsförbundets. si ngbek,. 


| tryckt fint engelskt papper i samma format in 
redan tillgängliga N ‘ya Testamentet med sängboken..; 


äkta chagrinband, skimmersnitt' och fodrad. med 


-skinn 50. D:o med: övervikta 
Vid: partiköp lämnas 20 % rabatt. 


 Boken, föreligger färdig och r ras fein” 


mace 


4 


Svensk 


samling. 


am Drak na tjä 
Sijan dags iol OF. 
Pris 25 or | 


Evan geliska Fosterlands-Stiftelsen och Svenska Missione- 
Zörbundet,. innehäller 350: sänger, valda ur flera olika 
sängsamlin gar. 


‘Bland sängerna dro. ay. ‘vara, 


fran 


u. 228 


eller, 


Ansökan om inträde skall insändas till Rektor 
Missionsskolan, Lidingö Villastad ‚före 


äger förutsättningar. for att kunna ul 
som visar, att han genom- 
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